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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 24. jina 2014

o pozicii, ktord sa md prijat v mene Eurépskej tinie v Rade pre pridruZenie zriadenej Dohodou,

ktorou sa zakladd pridruZenie medzi Eurépskou tiniou a jej Clenskymi $titmi na jednej strane

a Strednou Amerikou na strane druhej, pokial ide o prijatie rozhodnutia Rady pre pridruZenie,

ktorym sa do prilohy XVIII zaradujd prislu$né zemepisné oznacenia, ktorym zmluvné strany
poskytujd na svojom tizemi ochranu

(2014/429(EV)
RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej cldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZze:

(1)  Dohoda, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Eurépskou tiniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Strednou
Amerikou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda®), bola parafovand 22. marca 2011 a podpisand 29. jina 2012.

(2)  Dohoda sa podla jej ¢lanku 353 ods. 4 od 1. augusta 2013 predbezne vykondva s Nikaraguou, Hondurasom
a Panamou, od 1. oktébra 2013 so Salvdidorom a s Kostarikou a od 1. decembra 2013 s Guatemalou.

(3)  Podla ¢lanku 353 ods. 5 dohody kazdd zmluvnd strana splni poziadavky stanovené v ¢clanku 244 a ¢linku 245
ods. 1 pism. a) a b), ktoré sa tykaju vykondvania pravnych predpisov o zemepisnych oznaceniach a zdpise do
registra a ochrane prislusnych zemepisnych oznaceni uvedenych v prilohe XVII k dohode.

(4)  Clankom 4 dohody sa zriaduje Rada pre pridruzenie, ktord okrem iného sleduje plnenie cielov dohody a dohliada
na jej vykondvanie.

(5)  V ¢lanku 245 ods. 2 dohody sa uvddza, ze Rada pre pridruzenie na svojom prvom zasadnuti prijme rozhodnutie,
ktorym sa do prilohy XVIII (,Chrdnené zemepisné oznacenia“) zaradia vetky ndzvy z prilohy XVII (,Zoznam
ndzvov, v pripade ktorych sa Ziada o chrdnené zemepisné oznalenie na izemi zmluvnych strdn®), ktorym bola
poskytnutd ochrana ako zemepisnym oznaceniam na zdklade dspesného prieskumu vykonaného prislusnymi
vnutrostatnymi alebo regiondlnymi orgdnmi zmluvnych strdn (dalej len ,rozhodnutie Rady pre pridruzenie*).

(6)  Rozhodnutie Rady pre pridruZenie sa tyka aj dalsich zemepisnych oznaceni zo Strednej Ameriky, ktoré st
uvedené v spolo¢nom vyhldseni pripojenom k dohode (,Ndzvy, v pripade ktorych sa poziadalo o chrdnené zeme-
pisné oznacenie kazdej z republik patriacej k zmluvnej strane Strednd Amerika“), za predpokladu, Ze boli
zmluvnou stranou povodu dspesne zapisané do registra ako zemepisné oznacenia a ndsledne tuspesne preskd-
mané prislusnym organom Unie.

(7)  Néamietky vznesené proti zdpisu ,Banano de Costa Rica“ v Unii sa zamietajd, pretoZe bud nespliiaji kritérid
uvedené vo verejnej konzulticii, alebo — v pripade pripustnych ndmietok — nie st podlozené. V rdmci tejto
verejnej konzultdcie neboli vznesené Ziadne iné ndmietky.

(8)  Je vhodné stanovif poziciu, ktord sa ma prijaf v mene Unie v Rade pre pridruzenie, pokial ide o zemepisné ozna-
Cenia, ktoré sa maju vlozZit do prilohy XVIII k dohode.

(9)  Pozicia Unie by preto mala byt zaloZend na pripojenom ndvrhu rozhodnutia Rady pre pridruzenie,

() U.v.EUL 346,15.12.2012,s. 3.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md prijat v mene Unie v Rade pre pridruZenie zriadenej podla ¢linku 4 Dohody, ktorou sa zakladd
pridruzenie medzi Eurépskou tniou a jej clenskymi $tdtmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej,
pokial ide o zemepisné oznacenia, ktoré sa majii zaradit do Casti A a B prilohy XVIII k dohode, je zaloZend na ndvrhu
rozhodnutia Rady pre pridruzenie pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Zastupcovia Unie v Rade pre pridruzenie mozu bez dalsieho rozhodnutia Rady schvilit mensie technické opravy navrhu
rozhodnutia Rady pre pridruzenie.

Cldnok 2

Rozhodnutie Rady pre pridruZenie sa po jeho prijati uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Luxemburgu 24. jina 2014

Za Radu
predseda
E. VENIZELOS
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NAVRH

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE EU - STREDNA AMERIKA & ...[2014
z[...]

o zemepisnych oznaceniach, ktoré sa majii zaradit do prilohy XVIII k dohode

RADA PRE PRIDRUZENIE EU — STREDNA AMERIKA,

so zretelom na Dohodu, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane
a Strednou Amerikou na strane druhej (dalej len ,dohoda®), a najma na jej ¢ldnok 245 ods. 2,

kedze:

(1) Podla ¢lanku 353 ods. 4 sa cast IV dohody predbezne vykondva od 1. augusta 2013 s Nikaraguou, Hondurasom
a Panamou, od 1. oktébra 2013 so Salvdidorom a Kostarikou a od 1. decembra 2013 s Guatemalou.

(2)  Zemepisné oznacenia Eurdpskej tinie a Strednej Ameriky, ktoré st uvedené v prilohe XVII k dohode alebo
v spolo¢nom vyhlaseni ,Ndzvy, v pripade ktorych sa poZiadalo o chrdnené zemepisné oznacenie kazdej z republik
patriacej k zmluvnej strane Strednd Amerika“, a ktoré uz boli dspesne preskimané prislusnymi orgdnmi druhej
zmluvnej strany, sa zaraduji do zoznamu v prilohe XVIII v stlade s hlavou VI a hlavou XIII ¢asti IV dohody,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok
Zmena prilohy XVIII

Zemepisné oznacenia uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa zaraduji do Casti A a B prilohy XVIII k dohode, ako
sa uvadza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

Za Radu pre pridruzenie EU — Strednd Amerika,

[-] [...] [...]

Za Kostariku Za Salvddor Za Guatemalu

[--] [...] [...]

Za Honduras Za Nikaraguu Za Panamu

[..]

Za Eurdpsku tiniu
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PRILOHA

K ROZHODNUTIU RADY PRE PRIDRUZENIE EU - STREDNA AMERIKA & ...[2014

PRILOHA XVIII

CHRANENE ZEMEPISNE OZNACENIA

CAST A

Zemepisné oznalenia zmluvnej strany EU chrinené v republikich patriacich k zmluvnej strane Stredni
Amerika v salade s hlavou VI (DuSevné vlastnictvo) Casti IV tejto dohody

CLENSKY STAT NAZOV OPIS VYROBKU ALEBO TRIEDA VYROBKU
NEMECKO Bayerisches Bier Pivo
NEMECKO Miinchener Bier Pivo
NEMECKO Nirnberger Bratwiirste/Niirnberger Rost- | Médsové vyrobky (tepelne spracované,
bratwiirste solené, idené atd.)
RSKO Irish Cream Liehoviny
RSKO Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/ Liehoviny
Irish Whisky
GRECKO OuCo (Ouzo) () Liehoviny
GRECKO Tapog (Samos) Vina
SPANIELSKO Bierzo Vina
SPANIELSKO Brandy de Jerez Liehoviny
SPANIELSKO Campo de Borja Vina
SPANIELSKO Carifiena Vina
SPANIELSKO Castilla Vina
SPANIELSKO Catalufia Vina
SPANIELSKO Cava Vina
SPANIELSKO Empordd (Ampurddn) Vina
SPANIELSKO Idiaz4bal Syry
SPANIELSKO Jamén de Teruel Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd'.)
SPANIELSKO Jerez — Xéres — Sherry Vina
SPANIELSKO Jijona Chlieb, pecivo, kolaciky, cukrarske vyrobky,
susienky a ostatny pekdrensky tovar

(") Grécky alebo cypersky vyrobok.
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CLENSKY STAT NAZOV OPIS VYROBKU ALEBO TRIEDA VYROBKU
SPANIELSKO Jumilla Vina
SPANIELSKO La Mancha Vina
SPANIELSKO Los Pedroches Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd'.)
SPANIELSKO Maélaga Vina
SPANIELSKO Manzanilla — Sanlticar de Barrameda Vina
SPANIELSKO Navarra Vina
SPANIELSKO Penedés Vina
SPANIELSKO Priorat Vina
SPANIELSKO Queso Manchego () Syry
SPANIELSKO Rias Baixas Vina
SPANIELSKO Ribera del Duero Vina
SPANIELSKO Rioja Vina
SPANIELSKO Rueda Vina
SPANIELSKO Somontano Vina
SPANIELSKO Toro Vina
SPANIELSKO Turrén de Alicante Chlieb, pecivo, koldciky, cukrarske vyrobky,
susienky a ostatny pekarensky tovar
SPANIELSKO Utiel-Requena Vina
SPANIELSKO Valdepefias Vina
SPANIELSKO Valencia Vina
FRANCUZSKO Alsace Vina
FRANCUZSKO Anjou Vina
FRANCUZSKO Armagnac Liehoviny
FRANCUZSKO Beaujolais Vina
FRANCUZSKO Bordeaux Vina
FRANCUZSKO Bourgogne Vina
FRANCUZSKO Brie de Meaux () Syry
FRANCUZSKO Cadillac Vina

(") Zapisané do registra v Guatemale, Hondurase, Nikarague a Paname; v Kostarike a Salvddore este prebichajii ndmietkové konania.
() Zapisané do registra v Kostarike, Hondurase, Nikarague a Paname; v Salvadore a Guatemale este prebichaji ndmietkové konania.
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CLENSKY STAT NAZOV OPIS VYROBKU ALEBO TRIEDA VYROBKU

FRANCUZSKO Kalvados Liehoviny

FRANCUZSKO Camembert de Normandie () Syry

FRANCUZSKO Canard a foie gras du Sud-Ouest Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd'.)

FRANCUZSKO Chablis Vina

FRANCUZSKO Champagne Vina

FRANCUZSKO Chateauneuf-du-Pape Vina

FRANCUZSKO Cognac Liehoviny

FRANCUZSKO Comté Syry

FRANCUZSKO Cotes de Provence Vina

FRANCUZSKO Cotes du Rhone Vina

FRANCUZSKO Cotes du Roussillon Vina

FRANCUZSKO Emmental de Savoie (%) Syry

FRANCUZSKO Graves (Graves de Vayres) Vina

FRANCUZSKO Haut-Médoc Vina

FRANCUZSKO Huile essentielle de lavande de Haute- Esencidlne oleje — levandula

Provence

FRANCUZSKO Jambon de Bayonne Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd.)

FRANCUZSKO Languedoc (Coteaux du Languedoc) Vina

FRANCUZSKO Margaux Vina

FRANCUZSKO Médoc Vina

FRANCUZSKO Pommard Vina

FRANCUZSKO Pruneaux d’Agen Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom
stave alebo spracované — susené varené
slivky

FRANCUZSKO Reblochon Syry

FRANCUZSKO Rhum de la Martinique Liehoviny

FRANCUZSKO Romanée Saint-Vivant Vina

FRANCUZSKO Roquefort Syry

FRANCUZSKO Saint-Emilion Vina

FRANCUZSKO Saint-Julien Vina

(") Zapisané do registra v Kostarike, Hondurase, Nikarague a Paname; v Salvddore a Guatemale este prebichajii ndmietkové konania.
() Zapisané do registra v Hondurase, Nikarague a Paname; v Kostarike, Salvadore a Guatemale este prebichajii ndmietkové konania.
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CLENSKY STAT NAZOV OPIS VYROBKU ALEBO TRIEDA VYROBKU

FRANCUZSKO Sauternes Vina

FRANCUZSKO Val de Loire Vina

TALIANSKO Asti Vina

TALIANSKO Barbaresco Vina

TALIANSKO Barbera d’Alba Vina

TALIANSKO Barbera d’Asti Vina

TALIANSKO Barolo Vina

TALIANSKO Brachetto d’Acqui Vina

TALIANSKO Conegliano Valdobbiadene — Prosecco Vina

TALIANSKO Dolcetto d’Alba Vina

TALIANSKO Fontina (') Syry

TALIANSKO Franciacorta Vina

TALIANSKO Gorgonzola () Syry

TALIANSKO Grana Padano () Syry

TALIANSKO Grappa Liehoviny

TALIANSKO Mortadella Bologna Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd.)

TALIANSKO Parmigiano Reggiano (*) Syry

TALIANSKO Prosciutto di Parma (°) Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd.)

TALIANSKO Prosciutto di S. Daniele Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd)

TALIANSKO Prosciutto Toscano Misové vyrobky (tepelne spracované,
solené, idené atd'.)

TALIANSKO Provolone Valpadana (°) Syry

TALIANSKO Soave Vina

TALIANSKO Taleggio Syry

TALIANSKO Toscano Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd.) —
olivovy olej

") Zapisané do registra v Salvddore, Hondurase, Nikarague a Paname; v Kostarike a Guatemale eSte prebiehajii ndmietkové konania.

("

(*) Zapisané do registra v Hondurase, Nikarague a Paname; v Kostarike, Salvddore a Guatemale este prebichajii ndmietkové konania.
(}) Zapisané do registra v Kostarike, Guatemale, Hondurase, Nikarague a Paname; v Salvddore este prebicha ndmietkové konanie.

(*) Zapisané do registra v Hondurase, Nikarague a Paname; v Kostarike, Salvadore a Guatemale este prebiehaji ndmietkové konania.
() Zapisané do registra v Kostarike, Guatemale, Hondurase, Nikarague a Paname; v Salvddore este prebicha ndmietkové konanie.

©)

‘) Zapisané do registra v Hondurase, Nikarague a Paname; v Kostarike, Salvidore a Guatemale este prebiehaji ndmietkové konania.
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CLENSKY STAT NAZOV OPIS VYROBKU ALEBO TRIEDA VYROBKU

TALIANSKO Toscano/Toscana Vina

TALIANSKO Vino Nobile di Montepulciano Vina

CYPRUS ZiBavia (Zivania) Liehoviny
CYPRUS Koupavtapia (Commandaria) Vina

CYPRUS Ouo (Ouzo) () Liehoviny
MADARSKO Pélinka Liehoviny
MADARSKO Szegedi téliszaldmi/Szegedi szaldmi Misové vyrobky (tepelne spracované,

solené, idené atd'.)

MADARSKO Tokaj Vina

MADARSKO Torkolypélinka Liehoviny
RAKUSKO Inldnderrum Liehoviny
RAKUSKO Jagertee/Jagertee/[Jagatee Liehoviny
POLSKO Polska Wédka/Polish Vodka Liehoviny
POLSKO Woédka ziotowa z Niziny Pélnocnopodla- | Liehoviny

skiej/Herbal vodka from the North
Podlasie Lowland

PORTUGALSKO Douro Vina
PORTUGALSKO Porto, Port alebo Oporto Vina

SLOVENSKO Vinohradnicka oblast Tokaj Vina

SVEDSKO Svensk Vodka/Swedish Vodka Liehoviny
SPOJENE KRALOVSTVO Scotch Whisky Liehoviny

CAST B

Zemepisné oznacenia republik patriacich k zmluvnej strane Strednd Amerika chrdnené v rdmci zmluvnej
strany EU v sdlade s hlavou VI (Dusevné vlastnictvo) Casti IV tejto dohody

KRAJINA NAZOV VYROBKY
KOSTARIKA Café de Costa Rica Kéva
KOSTARIKA Banano de Costa Rica Ovocie
SALVADOR Café Apaneca-llamapetec Kéva
[SALVADOR] [Balsamo de El Salvador] [Rastlinny vytazok]

(") Grécky alebo cypersky vyrobok.
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KRAJINA NAZOV VYROBKY
GUATEMALA Café Antigua Kéva
GUATEMALA Ron de Guatemala Liehoviny
HONDURAS Cafés del Occidente Hondurefio/Honduras | Kdva
Western Coffee
HONDURAS Café de Marcala Kéva
PANAMA Seco de Panama Liehoviny
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